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Allgemeine Angaben / General information / Altalénos informéciék

Produktbezeichnung Hochtemperaturklebstoff VitriGlue
Product Description High temperature glue VitriGlue
Termékmegnevezés Magas hééllésagu ragaszté VitriGlue

Artikelnummer / Article Number / Cikkszam HKP xxx - VG

Herrsteller / Lieferant Culimeta Textilglas-Technologie GmbH & Co. KG
Producer / Supplier Max-Planck-Strasse 15 - 19
Gyarté / szallité DE-49593 Bersenbriick

Tel.: +49 (0)5439 9416-0 Fax : +49 (0)5439 9416-10
Ansprechpartner / Person to contact Herr Diederik Cuylits, Leiter Qualitatswesen, QMB
Kapcsolatttarté Quality manager
Produkteigenschaften / Product Feature / Tulajdonsagok
Merkmal Einheit Durchschnittswert Abweichung Priifnorm
Property Unit Average Value Tolerance Test Method
Tulajdonséag Egység Kb6zépérték Tlrésérték Vizsgélati médszer
Dichte / Density / Stir(iség [kg/dm?] 1500 i »
Max. Anwendungsteperatur [°C] 1000 < 2

Max. application temperatur
Max. alkalmazasi h6mérséklet

Trocknungszeit bei 20C [h] 8 < "
Drying time at 20C
Széradasi idé

Viskositit, Broodield RV Nr. 4 | [cP - 10 RPM] | 9385
Viscosity, Brookfield RVNr 4 [cP - 20 RPM] | 5060
Viszkozitas, Brookfield RVNr 4

Verdiinner / Thinner / Higité Wasser / Water / Viz - _

Farbe / Color / Szin beige / anthrazitgrau _ _
beige / anthracite grey
bézs / antracitszirke

Geruch / Odour / Szag geruchlos / odourless
szagtalan
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| Hinweise / Information / Tovabbi informaciok

Lagerbedingungen In Originalverpackung und bei Raumtemperatur (5°C — 30°C),
min. 6 Monate haltbar. Vor Frost und Sonneneinstrahlung
schitzen! Stehend lagern!

Storage conditions: 6 month shelf life whilst stored in original packing and ambient room
temperature (5°C - 30°C). Keep out of frost and direct sunlight! Vertical
storage!

Eltarthatésag Eredeti felnyitatlan,csomagolasban, szobahémérsékleten (5°C — 30°C)
min. 6 hénapig eltarthaté. Fagytél és napsugarzastél 6vni! Fuggdblegesen
tarolni!

Verarbeitungshinweise Vor Gebrauch abgelagerte Flussigkeit entfernen. Das Produkt
eignet sich zum Verkleben von Isoliermaterial auf Stahl, Glas,
Emaille oder vergleichbare Materialien. Die Oberflache des
Untergrundes muss frei von Staub, Fett und ahnlichem sein. Den
Klebstoff méglichst diinn und gleichmafig auftragen. Das
Isoliermaterial sollte leicht in den Klebstoff gepresst werden.

Directions for use: Bevor use remove the matured fluid. The product is most suitable to stick
insulating material to surfaces like steel, glass, enamel or comparable
others. The surface must be free from dust, grease and others. Apply the
glue thin and evenly. The insulating material should be slight pressured into
the glue.

Alkalmazéas Hasznalat el6tt a kivallott folyadékot eltavolitani. A termék alkalmas
szigetel6anyagoknak, héallé tébmitéseknek acélra, lvegre, tlizzomancra
vagy hasonlé anyagokra térténé ragasztasara. Az alapfeltiletnek portdl, zsirtél
és hasonlé szennyezésekt6l mentesnek kell lennie. A ragasztét lehetbleg
vékonyan és egyenletesen kell felvinni. A szigetel6anyagot, témitést enyhén a
ragasztéanyagba kell nyomni.

Rechtliche Hinweise / Legal note / Jogi vonatkozasok

Die in dieser Produktinformation enthaltenen Angaben stellen unsere gegenwartigen Kenntnisse und
Erfahrungen dar. Sie befreien den Kaufer wegen der Fulle moéglicher Einflusse bei der Verarbeitung und
Anwendung unseres Produktes nicht von eigenen Prifungen und Versuchen. Eine Garantie bestimmter
Eigenschaften oder die Eignung des Produktes fur einen konkreten Einsatzzweck kann aus unseren
Angaben nicht abgeleitet werden. Alle hierin vorliegenden Beschreibungen kénnen sich ohne
Vorankundigung andern und stellen nicht die vertraglich vereinbarte Beschaffenheit des Produktes dar.
Bei Ruckfragen bitten wir um Kontaktaufnahme mit unserem Haus.

The data contained in this product information sheet are based on our current knowledge and experience. In view
of the many factors that may affect processing and application of our product, these data do not relieve the buyer
from carrying out their own investigations and tests; neither do these data imply any guarantee of certain properties,
nor the suitability of the product for a specific purpose. Any description given herein may change without prior
information and do not constitute the agreed contractual quality of the product. If you have any queries please
contact us directly.

Jelen Mlszaki adatlapban foglalt adatok jelenlegi ismereteinken és tapasztalatunkon alapulnak. A felhasznalas és
alkalmazas soran fellép6 lehetséges helyi specifikus kértiimények miatt a vasarlét/felhasznalét nem mentesitik a sajat
vizsgalatoktdl és kiprébalastol. Az altalunk ismertetett adatok nem jelentik meghatarozott termékjellemz6k szavatolasat vagy
a terméknek konkrét felhasznélasi célra térténé megfeleléségét. Az itt el6fordulé leirasok el6zetes bejelentés nélkdl
moédosithaték és nem jelentenek szerz6désileg megallapodott termékalkalmassagot. Kérdések esetén kérjlik kapcsolatba
Iépni céglinkkel.
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